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Lithium-ion 18650 3.7V 2500mAh 

44.0g 
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Note: 
2 x 3.7V, 2500mAh battery included 
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Handwarmer power bank 

 
1. LED indicator 
2. USB port 

3. Power button 
4. Type-C port 
 

Product Specification: 
1. Type-C Input: DC 5V/1A 
2. USB Output: DC 5V/1.5A 

3. Battery capacity: 5000mAh/18.5Wh 
4. Charging time: Around 2 hours 
 



Instructions: 

1. Power On: Gently press the power button to activate the 
device. A blue light will appear, indicating power is on. 

2. Heating Function: Press and hold the power button for 3 

seconds to activate the heating function. After about 30 
seconds, the temperature will gradually increase through three 
levels: 

Default setting is Level 3 (60°C) – indicated by 3 red lights. 
Press once to switch to Level 2 (50°C) – indicated by 2 red 
lights.Press again for Level 1 (40–45°C) – indicated by 1 red 

light. 
3. Power Off: Press and hold the power button for 3 seconds to 

turn off the device. 

4. While charging other device: The blue light remains on. 
5. While charging the product Itself: The blue light flashes during 
charging. When fully charged, the blue light stays solid. 

 
Attention: 
1. This product is not waterproof. Please do not wet it or use it during 

heavy rain. 
2. If the product accidentally falls into the water, please use a clean 

cloth to absorb the water on the product’s surface, and do not 

switch on the device immediately. 
3. Please do not throw the power bank into fire to avoid explosion. 
4. Do not use or store the power bank in a hot (over 50 degree 

Celsius), wet or corrosive environment. 
5. Please keep out of reach of children. Do not use leave product 

unattended whilst in use. 

6. Do not open the device – shock hazard. 
7. Check whether the power bank is suitable for your mobile phone 

or electronic equipment prior to use 

8. If the power bank has not been used for a long time, the power of 
the built-in battery can be depleted. To solve this problem, charge 
the charger for 2- 3 hours. When it has some power, the charger 

will function again. 
 
  



CAUTION:  

• Prolonged direct skin contact might cause skin burning 
hazards or injuries. 

• Not for use as a heat therapy product. 

• Use under supervision by adults is recommended and do not 
leave warmer in use under unattended to avoid potential 
threats. 

• Do not use on skin with any bruising, Swelling, frostbite or 
desensitised skin or wounds.  

• Stop using hand warmer if it is uncomfortably hot. 

• For safety reasons and advised usage. Fasten the power bank 
together with the provided hand strap before use. If the case 

becomes too hot to grab, the provided hand strap can help. 
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Handwärmer Powerbank  
 
1. LED-Anzeige 

2. USB-Anschluss 
3. Einschalttaste 
4. Typ-C-Anschluss 

 
Technische Daten:  
1. 1.Typ-C Eingang: DC 5V/1A 

2. USB-Ausgang: DC 5V/1,5A 
3. Batteriekapazität: 5000mAh/18.5Wh 
4. Aufladezeit: Ca. 2 Stunden 

 
Anleitung:  
1. Einschalten: Drücken Sie sanft auf die Einschalttaste, um das 

Gerät zu aktivieren. Ein blaues Licht leuchtet und zeigt an, 
dass das Gerät eingeschaltet ist. 

2. Wärmefunktion: Halten Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang 

gedrückt, um die Wärmefunktion zu aktivieren. Nach etwa 30 
Sekunden wird die Temperatur schrittweise in drei Stufen 
erhöht: 

1. Die Standardeinstellung ist Stufe 3 (60°C) - angezeigt durch 3 
rote Lichter. 



2. Drücken Sie einmal, um auf Stufe 2 (50°C) zu wechseln - 

angezeigt durch 2 rote Lichter. Drücken Sie erneut, um auf 
Stufe 1 (40-45°C) zu wechseln - angezeigt durch 1 rotes Licht. 

3. Ausschalten: Halten Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang 

gedrückt, um das Gerät auszuschalten. 
4. Während ein anderes Gerät geladen wird: Das blaue Licht 

leuchtet konstant.  

5. Während des Aufladens des Geräts selbst: Das blaue Licht 
blinkt während des Aufladens. Wenn das Gerät vollständig 
aufgeladen ist, leuchtet das blaue Licht konstant.  

 
Achtung! 
1. Dieses Produkt ist nicht wasserdicht. Bitte setzen Sie es keiner 

Nässe aus und verwenden Sie es nicht bei starkem Regen. 
2. Wenn das Produkt versehentlich ins Wasser fällt, verwenden 

Sie bitte ein sauberes Tuch, um das Wasser auf der 

Oberfläche des Produkts aufzusaugen, und schalten Sie das 
Gerät nicht sofort ein. 

3. Bitte werfen Sie die Powerbank nicht ins Feuer, um eine 

Explosion zu vermeiden. 
4. Verwenden oder lagern Sie die Powerbank nicht in einer 

heißen (über 50 Grad Celsius), nassen oder korrosiven 

Umgebung. 
5. Bitte bewahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von 

Kindern auf. Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, 

wenn Sie es benutzen. 
6. Öffnen Sie das Gerät nicht - Stromschlaggefahr. 
7. Prüfen Sie vor der Verwendung, ob die Powerbank für Ihr 

Mobiltelefon oder elektronisches Gerät geeignet ist. 
8. Wenn die Powerbank über einen längeren Zeitraum nicht 

benutzt wurde, kann die Leistung des eingebauten Akkus 

nachlassen. Um dieses Problem zu lösen, laden Sie das 
Ladegerät für 2 bis 3 Stunden auf. Wenn es wieder etwas 
Energie hat, wird das Ladegerät wieder funktionieren. 

 
VORSICHT!  

• Längerer direkter Hautkontakt kann zu Verbrennungen oder 
Verletzungen der Haut führen. 

• Nicht zur Verwendung als Wärmetherapieprodukt geeignet. 



• Es wird empfohlen, den Handwärmer unter Aufsicht von 
Erwachsenen zu verwenden und ihn nicht unbeaufsichtigt zu 
lassen, um mögliche Gefahren zu vermeiden. 

• Nicht auf Haut mit Blutergüssen, Schwellungen, Erfrierungen 
oder desensibilisierter Haut oder Wunden verwenden.  

• Verwenden Sie den Handwärmer nicht mehr, wenn er 
unangenehm heiß ist. 

• Aus Sicherheitsgründen und wegen der empfohlenen 
Verwendung: Befestigen Sie die Powerbank vor dem 
Gebrauch mit der mitgelieferten Handschlaufe. Wenn das 

Gehäuse zu heiß wird, um es zu greifen, können Sie die 
mitgelieferte Handschlaufe nutzen.  
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Chauffe-main rechargeable 
1. Indicateur LED 

2. Port USB 
3. Bouton d'alimentation 
4. Port Type-C 

 
Spécifications du produit: 
1. Entrée Type-C : CC 5 V/1 A 

2. Sortie USB : CC 5 V/1,5 A 
3. Capacité de la batterie : 5 000 mAh/18,5 Wh 
4. Temps de charge : environ 2 heures 

 
Instructions: 
1. Mise sous tension : appuyez doucement sur le bouton 

d'alimentation pour activer l'appareil. Un voyant bleu s'allume 
pour indiquer que l'appareil est sous tension. 

2. Fonction de chauffage : appuyez sur le bouton d'alimentation 

et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour activer la 
fonction de chauffage. Après environ 30 secondes, la 
température augmente progressivement en trois niveaux : 

Le réglage par défaut est le niveau 3 (60 °C), indiqué par 3 
voyants rouges. 
Appuyez une fois pour passer au niveau 2 (50 °C), indiqué par 

2 voyants rouges. Appuyez à nouveau pour passer au niveau 
1 (40-45 °C), indiqué par 1 voyant rouge. 



3. Mise hors tension : appuyez sur le bouton d'alimentation et 

maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour éteindre 
l'appareil. 

4. Pendant le chargement d'un autre appareil : le voyant bleu 

reste allumé. 
5. Pendant le chargement du produit lui-même : le voyant bleu 

clignote pendant le chargement. Une fois le chargement 

terminé, le voyant bleu reste allumé. 
 
Attention: 

1. Ce produit n'est pas étanche. Veuillez ne pas le mouiller ni l'utiliser 
sous une pluie battante. 

2. Si le produit tombe accidentellement dans l'eau, veuillez utiliser un 

chiffon propre pour absorber l'eau à la surface du produit et ne pas 
allumer l'appareil immédiatement. 

3. Ne jetez pas la batterie externe au feu afin d'éviter toute explosion. 

4. N'utilisez pas et ne stockez pas la batterie externe dans un 
environnement chaud (plus de 50 °C), humide ou corrosif. 

5. Tenez le produit hors de portée des enfants. Ne laissez pas le 

produit sans surveillance pendant son utilisation. 
6. N'ouvrez pas l'appareil – risque de choc électrique. 
7. Vérifiez que la batterie externe est adaptée à votre téléphone 

portable ou à votre équipement électronique avant de l'utiliser. 
8. Si la batterie externe n'a pas été utilisée pendant une longue 

période, la batterie intégrée peut être déchargée. Pour résoudre 

ce problème, rechargez le chargeur pendant 2 à 3 heures. Une 
fois rechargé, le chargeur fonctionnera à nouveau. 

 

ATTENTION:  

• Un contact direct prolongé avec la peau peut entraîner des 
brûlures ou des blessures. 

• Ne pas utiliser comme produit de thermothérapie. 

• Il est recommandé d'utiliser ce produit sous la surveillance 
d'un adulte et de ne pas laisser le chauffe-main en marche 
sans surveillance afin d'éviter tout risque potentiel. 

• Ne pas utiliser sur une peau présentant des ecchymoses, des 
gonflements, des gelures, une insensibilité ou des plaies.  

• Cesser d'utiliser le chauffe-main s'il est trop chaud. 



• Pour des raisons de sécurité et conformément à l'usage 
recommandé, fixer la batterie externe à l'aide de la dragonne 
fournie avant utilisation. Si le boîtier devient trop chaud pour 

être saisi, la dragonne fournie peut être utile. 
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Cargador de batería calentador de manos 
1. Indicador LED 
2. Puerto USB 

3. Botón de encendido 
4. Puerto tipo C 
 

Características del producto: 
1. Entrada tipo C: CC 5 V/1 A 
2. Salida USB: CC 5 V/1,5 A 

3. Capacidad de la batería: 5000 mAh/18,5 Wh 
4. Tiempo de carga: aprox. 2 horas 
 

Instrucciones: 
1. Encendido: Pulse brevemente el botón de encendido para 

encender el dispositivo. Aparecerá una luz azul, indicando que 

la alimentación está conectada. 
2. Función de calefacción: Mantenga pulsado el botón de 

encendido durante 3 segundos para activar la función de 

calefacción. Después de unos 30 segundos, la temperatura 
aumentará gradualmente a través de tres niveles: 
El ajuste por defecto es el Nivel 3 (60 °C): se iluminan 3 luces 
rojas. 

Pulse una vez para pasar al Nivel 2 (50 °C): se iluminan 2 
luces rojas.  
Pulse de nuevo para el Nivel 1 (40-45 °C): se ilumina 1 luz 

roja. 
3. Apagado: Mantenga pulsado el botón durante 3 segundos 

para apagar el dispositivo. 

4. Mientras se carga otro dispositivo: La luz azul permanece 
encendida. 

5. Mientras se carga el propio dispositivo: La luz azul parpadea 

durante la carga. Una vez cargado completamente, la luz azul 
permanecerá encendida. 



 

Atención: 
1. Este producto no es resistente al agua. No lo exponga al agua 

ni lo utilice en caso de fuertes lluvias. 

2. Si el producto cae al agua accidentalmente, utilice un paño 
limpio para absorber el agua de la superficie, y no encienda el 
dispositivo inmediatamente. 

3. Para evitar el riesgo de explosión, no tire el cargador externo 
al fuego. 

4. No utilice ni almacene el cargador externo en ambientes 

cálidos (superiores a 50 ºC), húmedos o corrosivos. 
5. Manténgala fuera del alcance de los niños. No deje el 

producto desatendido mientras esté en funcionamiento. 

6. No abra la batería: existe el riesgo de descarga eléctrica. 
7. Compruebe que el cargador portátil es el adecuado para su 

teléfono móvil o equipo electrónico antes de usarlo 

8. Si el cargador no se utiliza durante un periodo de tiempo largo, 
la carga se agotará. Para resolver este problema, cárguelo 
durante 2 o 3 horas. Una vez se haya cargado parcialmente, 

volverá a funcionar. 
 
PRECAUCIÓN:  

• El contacto directo y prolongado con la piel puede provocar 
quemaduras o lesiones cutáneas. 

• No debe utilizarse como producto para terapia de calor. 

• Se recomienda su uso bajo la supervisión de adultos y no 
dejar el calentador en uso sin vigilancia para evitar posibles 
peligros. 

• No lo utilice en pieles con hematomas, hinchazones, 
congelaciones, desensibilizadas o heridas.  

• Deje de utilizar el calentador de manos si está caliente de una 
manera incómoda. 

• Por razones de seguridad y uso aconsejado. Sujete la batería 
externa con la correa de mano suministrada antes de usarla. 
Si el estuche se calienta demasiado, la correa de mano 
suministrada puede servir. 
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Power bank scaldamani 
1. Indicatore LED 
2. Porta USB 

3. Pulsante di accensione 
4. Porta Type-C 
 

Specifiche del prodotto: 
1. Ingresso Type-C: DC 5V/1A 
2. Uscita USB: DC 5V/1,5A 

3. Capacità della batteria: 5000mAh/18,5Wh 
4. Tempo di ricarica: circa 2 ore 
 

Istruzioni: 
1. Accensione: premere delicatamente il pulsante di accensione 

per attivare il dispositivo. Si accenderà una luce blu, a indicare 

che è acceso. 
2. Funzione di riscaldamento: tenere premuto il pulsante di 

accensione per 3 secondi per attivare la funzione di 

riscaldamento. Dopo circa 30 secondi, la temperatura 
aumenterà gradualmente attraverso tre livelli: 
L'impostazione predefinita è il Livello 3 (60°C), indicato da 3 

spie rosse. 
Premere una volta per passare al Livello 2 (50°C), indicato da 
2 spie rosse. Premere di nuovo per il Livello 1 (40–45°C), 

indicato da 1 spia rossa. 
3. Spegnimento: tenere premuto il pulsante di accensione per 3 

secondi per spegnere il dispositivo. 

4. Durante la ricarica di un altro dispositivo: la luce blu rimane 
accesa. 

5. Durante la ricarica del prodotto: la luce blu lampeggia durante 

la ricarica. A carica completa, la luce blu rimane fissa. 
 
Attenzione: 

1. Questo prodotto non è impermeabile. Non bagnarlo né 
utilizzarlo sotto forti piogge. 

2. Se il prodotto cade accidentalmente in acqua, utilizzare un 

panno pulito per assorbire l'acqua dalla superficie del prodotto 
e non accendere immediatamente il dispositivo. 



3. Non gettare il power bank nel fuoco per evitare esplosioni. 

4. Non utilizzare o conservare il power bank in un ambiente caldo 
(oltre i 50 °C), umido o corrosivo. 

5. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non utilizzare e non 

lasciare il prodotto incustodito durante l'uso. 
6. Non aprire il dispositivo: pericolo di scosse elettriche. 
7. Verificare che il power bank sia compatibile con il proprio 

telefono cellulare o dispositivo elettronico prima dell'uso. 
8. Se il power bank non viene utilizzato per un lungo periodo, la 

batteria integrata potrebbe esaurirsi. Per risolvere questo 

problema, caricare il caricabatterie per 2-3 ore. Quando la 
batteria avrà recuperato un po' di carica, il caricabatterie 
tornerà a funzionare. 

 
ATTENZIONE: 

• Il contatto diretto prolungato con la pelle può causare ustioni o 
lesioni. 

• Non utilizzare come dispositivo per la termoterapia. 

• Si raccomanda l'uso sotto la supervisione di un adulto e non 
lasciare lo scaldamani in funzione incustodito per evitare 

potenziali pericoli. 

• Non utilizzare su pelle con lividi, gonfiori, congelamenti, pelle 
desensibilizzata o ferite. 

• Interrompere l'uso dello scaldamani se il calore è eccessivo. 

• Per motivi di sicurezza e per l'uso consigliato, fissare il power 
bank con il cinturino in dotazione prima dell'uso. Se la custodia 
diventa troppo calda per essere afferrata, il cinturino in 

dotazione può essere d'aiuto. 
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Handwarmer powerbank 
 
1. LED-indicator 

2. USB-poort 
3. Aan/uit-knop 
4. Type-C-poort 

 
 



Productspecificaties: 

1. Type-C-ingang: DC 5V/1A 
2. USB-uitgang: DC 5V/1,5A 
3. Batterijcapaciteit: 5000 mAh/18,5 Wh 

4. Oplaadtijd: ongeveer 2 uur 
 
Instructies: 

1. Inschakelen: Druk zachtjes op de aan/uit-knop om het 
apparaat te activeren. Er verschijnt een blauw lampje om aan 
te geven dat het apparaat is ingeschakeld. 

2. Verwarmingsfunctie: Houd de aan/uit-knop 3 seconden 
ingedrukt om de verwarmingsfunctie te activeren. Na ongeveer 
30 seconden zal de temperatuur geleidelijk stijgen via drie 

niveaus: 
3. De standaardinstelling is niveau 3 (60 °C) – aangegeven door 

3 rode lampjes. 

4. Druk eenmaal om over te schakelen naar niveau 2 (50 °C) – 
aangegeven door 2 rode lampjes. Druk nogmaals voor niveau 
1 (40–45 °C) – aangegeven door 1 rood lampje. 

5. Uitschakelen: Houd de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt om 
het apparaat uit te schakelen. 

6. Tijdens het opladen van een ander apparaat: Het blauwe 

lampje blijft branden. 
7. Tijdens het opladen van het product zelf: het blauwe lampje 

knippert tijdens 

8. het opladen. Wanneer het product volledig is opgeladen, blijft 
het blauwe lampje branden. 

 

Let op: 
1. Dit product is niet waterdicht. Maak het niet nat en gebruik het 

niet tijdens hevige regenval. 

2. Als het product per ongeluk in het water valt, gebruik dan een 
schone doek om het water op het oppervlak van het product te 
absorberen en schakel het apparaat niet onmiddellijk in. 

3. Gooi de powerbank niet in het vuur om explosie te voorkomen. 
4. Gebruik of bewaar de powerbank niet in een hete (meer dan 

50 graden Celsius), natte of corrosieve omgeving. 

5. Buiten bereik van kinderen houden. Laat het product tijdens 
gebruik niet onbeheerd achter. 



6. Open het apparaat niet – gevaar voor schokken. 

7. Controleer voor gebruik of de powerbank geschikt is voor uw 
mobiele telefoon of elektronische apparatuur. 

8. Als de powerbank lange tijd niet is gebruikt, kan de 

ingebouwde batterij leeg zijn. Om dit probleem op te lossen, 
laadt u de oplader 2-3 uur op. Als de oplader weer enige 
stroom heeft, zal hij weer functioneren. 

 
LET OP:  

• Langdurig direct contact met de huid kan brandwonden of letsel 
veroorzaken. 

• Niet gebruiken als warmtetherapieproduct. 

• Gebruik onder toezicht van volwassenen wordt aanbevolen. 
Laat de handwarmer niet onbeheerd achter om mogelijke 

gevaren te voorkomen. 

• Niet gebruiken op de huid met blauwe plekken, zwellingen, 
bevriezing of ongevoelige huid of wonden.  

• Stop met het gebruik van de handwarmer als deze 
onaangenaam heet wordt. 

• Om veiligheidsredenen en voor een correct gebruik. Bevestig 
de powerbank voor gebruik met de meegeleverde handriem. Als 

de behuizing te heet wordt om vast te pakken, kan de 
meegeleverde band helpen. 
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Power bank z ogrzewaczem do rąk 
 

1. Wskaźnik LED 
2. USB port 
3. Włącznik 

4. Port typu C 
 
Specyfikacja produktu: 

1. Wejście typu C: DC 5 V/1 A 
2. Wyjście USB: DC 5 V/1,5 A 
3. Pojemność baterii: 5000 mAh/18,5 Wh 

4. Czas ładowania: około 2 godziny 
 



Instrukcje: 

1. Włączanie zasilania: Delikatnie naciśnij przycisk zasilania, aby 
włączyć urządzenie. Zapali się niebieska lampka, 
sygnalizująca włączenie zasilania. 

2. Funkcja ogrzewania: Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania 
przez 3 sekundy, aby aktywować funkcję ogrzewania. Po około 
30 sekundach temperatura będzie stopniowo wzrastać, 

przechodząc przez trzy poziomy: 
Domyślnym ustawieniem jest poziom 3 (60°C) – sygnalizowany 

trzema czerwonymi diodami. 

Naciśnij raz, aby przełączyć się na poziom 2 (50°C) – 
sygnalizowany 2 czerwonymi diodami. Naciśnij ponownie, aby 
przełączyć się na poziom 1 (40–45°C) – sygnalizowany 1 

czerwoną diodą. 
3. Wyłączanie zasilania: Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania 

przez 3 sekundy, aby wyłączyć urządzenie. 

4. Podczas ładowania innego urządzenia: niebieska dioda 
pozostaje włączona. 

5. Podczas ładowania samego produktu: Niebieska dioda miga 

podczas ładowania. Po pełnym naładowaniu niebieska dioda 
świeci się światłem  ciągłym. 

 

Uwaga: 
1. Ten produkt nie jest wodoodporny. Nie należy go zamoczyć ani 

używać podczas ulewnego deszczu. 

2. Jeśli produkt przypadkowo wpadnie do wody, należy użyć czystej 
szmatki, aby osuszyć powierzchnię produktu, i nie włączać 
urządzenia od razu. 

3. Nie wrzucaj powerbanku do ognia, aby uniknąć wybuchu. 
4. Nie używaj ani nie przechowuj powerbanku w gorącym (ponad 50 

stopni Celsjusza), wilgotnym lub korozyjnym środowisku. 

5. Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. Nie 
pozostawiać produktu bez nadzoru podczas użytkowania. 

6. Nie otwieraj urządzenia – istnieje ryzyko porażenia prądem 

elektrycznym. 
7. Przed użyciem sprawdź, czy power bank jest odpowiedni dla 

Twojego telefonu komórkowego lub sprzętu elektronicznego 

8. Jeśli power bank nie był używany przez dłuższy czas, wbudowana 
bateria może się wyczerpać. Aby rozwiązać ten problem, należy 



ładować ładowarkę przez 2–3 godziny. Gdy ładowarka będzie 

miała trochę energii, zacznie ponownie działać. 
 
UWAGA:  

• Długotrwały bezpośredni kontakt ze skórą może powodować 
oparzenia lub urazy skóry. 

• Nie należy stosować jako produkt do ogrzewania. 

• Zaleca się używanie pod nadzorem osób dorosłych i nie 
pozostawianie podgrzewacza włączonego bez nadzoru, aby 
uniknąć potencjalnych zagrożeń. 

• Nie stosować na skórę z siniakami, obrzękami, odmrożeniami, 
znieczuloną lub z ranami.  

• Przestań używać ogrzewacza do rąk, jeśli jest zbyt gorący. 

• Ze względów bezpieczeństwa i zgodnie z zaleceniami 
użytkowania. Przed użyciem należy zamocować power bank 

za pomocą dołączonego paska na rękę. Jeśli obudowa stanie 
się zbyt gorąca, aby ją chwycić, pomocny może być dołączony 
pasek na rękę. 


